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Receiver Modell 4270
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GARANTIE
Sollten irgendwelche Unklarheiten beziiglich der Garantie-

abwicklung bestehen, setzen Sie sich hitte mit Threm
Marantz-Studio-Hd&ndler in Verbindung.

Einkaufsdaten zum Modell 4270

Modellbezeichnung:

Kaufdatum:

Ort:

Adresse:

Seriennummer:
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VORWORT

Damit Sie mit Threm Marantz Modell 4270 optimale Leistung
erzielen und in den echten KlanggenuBf kommen, sollten Sie
die folgende Anleitung sorgfdltig durchlesen. Wenn Sie sich
mit den technischen Details des Gerdtes befaft haben und da-
bei genau nach den Richtlinien dieses Handbuchs vorgehen,
ist die Inbetriebnahme ein Kinderspiel.

Das Handbuch besteht aus zwei Teilen. Der erste Teil be-
handelt Installation und Inbetriebnahme in einfacher, nicht
technischer Sprache. Der zweite Teil enthilt technische
Spezifikationen sowie die Eigenschaften des Modells 4270
in einer detéillierten Beschreibung.

Damit Sie die Funktionen der Regler und Verbindungen sofort
erkennen kénnen, sind diese auf der Vorder- und Riickseite
des Gerdtes in Fettdruck angebracht.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Ihr Marantz Modell 427C ist ein wvolltransistorisierter
Stereo 2 + Quadro 4 Receiver in neuestem Design und mit
unvergleichbarer Technik. Dies alles hat Marantz zu einem
Begriff in der Unterhaltungselektronik werden lassen.

In das Modell 4270 ist die speziell von Marantz entwickelte
vari-Matrix eingebaut, die 4-Kanal-Klang aus normalen 2-
Kanal-Stereo-Sendungen umwandelt und fdhig ist, aus jeder
matrix-verschliisselten Tonquelle 4-Kanal-Discrete-Sendungen
sowie normale Stereo- bzw. Mono-Sendungen wiedergeben kann.
Ein wdhlbarer Einschub-Decoder paBt den 4270 an Jjedes
spezifische Matrix-System, wie z.B. Columbia's SQ-System, an.
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Das UKW-Tunerteil enthidlt eine FET-Eingangsstufe fiir

die HF-Stufe und Oszillator-Stufe. Die Zwischenfrequenz-
kreise sind mit keramischen Filtern ausgeriistet und
garantieren eine groBe Bandbreite und hohe Selektivitit,
um hohe Trennschdrfe und einwandfreien UKW-Empfang zu
gewdhrleisten.

Das Gerdt 4270 ist mit einem 2-Kanal-Dolby-Rauschunter-
drickungssystem ausgeriistet, das Rauschen speziell bei
Aufnahmen unterdriicken kann.

Das FM-Multiplex-System enthdlt einen PHase-Locked-

Loop (automatische Stereo-Mono-Umschaltung), eine Schaltung
fir die Stereo-Anzeige sowie eine Impedanzwandler-Stufe

und einen TiefpaBfilter fiir 19 KHz und 38 KHz.

Das Gerdt 4270 enthdlt ebenfalls einen Muting-Abstimmkreis,
der es ermdglicht, das Rauschen zwischen den UKW-Stationen
zu unterdriicken.

NACH DEM AUSPACKEN IHRES GERATES

Es empfiehlt sich, simtliches Originalverpackungsmaterial
aufzubewahren, damit Sie im Bedarfsfall Ihr Gerdt schadenfrei
transportieren oder weiterverschicken k&nnen (vgl.

Abbildung 21). Untersuchen Sie Ihr Modell 4270bitte sorg-
fdltig auf irgendwelche Anzeichen von Transportbeschiddigung.
Eine strenge Qualitdtskontrolle gewdhrleistet, daB die Geridte
in einwandfreiem Zustand unser Werk verlassen.
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Falls das Gerdt beschiddigt oder betriebsunfihig ist,
benachrichtigen Sie bitte unverziiglich Ihren Hdndler,
Nur Sie, der Warenempfinger, sind berechtigt, gegeniiber
dem Spedituer Anspruch auf Schadenersatz geltend zu
machen. Natiirlich wir Thnen in einem solchen Fall die
Firma Superscope GmbH hilfreich zur Seite stehen.

Es ist jedoch erforderlich, daB Sie in jedem Fall das
beschdidigte Verpackungsmaterial als Beweis aufbe-

wahren.

Anschliisse des Modells 4270

T ———————_—_—

Der 4270 kann als Stereo- oder 4-Kanal-Empfdnger be-

nutzt werden. Wenn Sie den 4270 als Stereco-Gerdt benutzen,
sollte der POWER-MODE-Schalter auf der Riickseite des Gerd-
tes in der Stellung 2 x 70 Wstehen.

Die Vorschriften in dieser Bedienungsanleitung sind fir
beide, Stereo- und 4-Kanal-Betrieb, zu verstehen. Beim
Stereo-Betrieb werden nur die vorderen Kandle gebraucht.

1. Benutzen Sie eiﬁ symmetrisches 240 - 300 Ohm-Kabel,
um die UKW-Antenne, wie in Abbildung 9 beschrieben,
anzuschliefien - oder ein 60 - 75 Ohm Koaxialkabel.

2. Benutzen Sie fiir den Lautsprecheranschluf nur Kabel
von mind. 2 x 0,75 wie folgt:

Linker vorderer Lautsprecher

-------- -

- Pol an MAIN SPEAKER FRONT L -
+ Pol an MAIN SPEAKER FRONT L +
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Rechter vorderer Lautsprecher

- Pol an MAIN SPEAKER FRONT R -
+ Pol an MAIN SPEAKER FRONT R +
Linker hinterer Lautsprecher

- Pol an MAIN SPEAKER REAR L -
+ Pol an MAIN SPEAKER REAR L +
Rechter hinterer Lautsprecher

- Pol an MAIN SPEAKER REAR R -
+ Pol an MAIN SPEAKER REAR R +
HINWEIS Wenn das Gerdt in der Stellung 2 x 70 W

benutzt wird, haben die Lautsprecheran-
schlilsse keine gemeinsame Minusleitung.

Daher ist unbedingt darauf zu achten, daBg

bei Verwendung von Lautsprecherumschaltungen
nur solche verwendet werden, die keine ge-
meinsame oder durchgehende Minusleitung haben,
da sonst die Endstufen beschiddigt werden.
Schdden, die auf falsche Anschliisse zurilick-
zufilhren sind, fallen nicht unter die
Garantie. AuBerdem tritt bei solchen Falsch-
anschliissen eine elektronische Begrenzer-
schaltung in Tdtigkeit. Wird das Gerdt 4270
in Stellung 2 x 70 W betrieben, sollten keine
4 Ohm Lautsprecher angeschlossen werden, es
sollten 8- oder 16-Ohm-Lautsprecher benutzt

werden,
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3. AnschluB des Plattenspielers sollte nur mit abgeschirmtem
Kabel mit 2 Cinch-Steckern erfolgen.

Plattenspieler

Linker Ausgang an PHONO L

Rechter Ausgang an PHONO R
HINWEIS:

Um Brummen oder Brummschleifen zu vermeiden, wird empfohlen,
ein zusdtzliches Kabel (einadrig, blank oder isoliert) mit
dem PlattenspieleranschluBkabel mitzufiihren und dieses

am 4270 an aie mit GROUND bezeichnete Rdndelmutter anzu-
klemmen. Das andere Ende der Masseleitung soll am Platten-

spieler an einem Punkt mit guter Gesamtmasseverbindung ange-
bracht werden.

Bei Verwendung eines Plattenspielers mit 5-poligem DIN-
Stecker muBl ein Adapterkabel mit DIN-Kupplung und zwei Cinch-
steckern zwischengeschaltet werden.

(Siehe Marantz Adapter Kabel am Ende der Anleitung).

4. Wenn eine 4-Kanal-Discrete-Wiedergabevorrichtung
(B-Spur-Kassettengerdt), 4-Kanal Tonbandgerdt, CD 4 Dis-
crete Plattendemodulator usw) an das System ange-
schlossen werden soll, benutzen Sie fiir die Verbindung
abgeschirmtes Kabel mit Cinch-Steckern.
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DISCRETE~4-KANAL-WIEDERGABEVORRICHTUNG

vorne links oder Kanal 1. an FRONT CD-4/AUX L
hinten links oder Kanal 2 an REAR CD-4/AUX L
vorne rechts oder Kanal 3 an FRONT CD=-4/AUX R
hinten rechts oder Kanal 4 an REAR CD-4/AUX R

5. 2Zum AnschluB eines 4-Kanal-Tonbandgertlites an den 4270

benutzen Sie bitte abgeschirmtes Kabel wie folgt:

4-Kanal-Discrete-Tonbandgerit

Ausgang vorne links an FRONT TAPE IN L
Ausgang hinten links an REAR TAPE IN L
Ausgang vorne rechts an FRONT TAPE IN R
Ausgang hinten rechts an REAR TAPE IN R
Eingang vorne links an FRONT TAPE OUT L
Eingang hinten links an REAR TAPE OUT L
Eingang vorne rechts an FRONT TAPE OUT R
Eingang hinten rechts an REAR TAPE OUT R
HINWEIS!

Um Brummen zu vermeiden, wird empfohlen ein zusdtzliches Kabel
(einadrig, blank oder isoliert) mit dem TonbandgerdteanschluB-
kabel mitzufilhren und am 4270 an die mit GROUND bezeichnete
Réndelmutter anzuklemmen. Das andere Ende der Masseleitung
soll am Tonbandgerdt an einem Punkt mit guter Gesamtmasse-
verbindung angebracht werden.
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6. Klappen Sie die Ferrit-Antenne, wie in Abbildung

10 beschrieben, heraus.

7. Bringen Sie Kontrollschalter und -kndpfe in folgende

Stellung:

FRONT-LR-BALANCE Mittelstellung
REAR-LR-Balance Mittelstellung
FRONT-REAR-BALANCE Mittelstellung
MODE VARI-MATRIX
DIMENSION Mittelstellung
BASS, MIDRANGE,TREBLE Mittelstellung
VOLUME (Lautstdrke) Minimum

MAIN SPKR ON = ein
REMOTE SPKR OFF = aus
MUTING ON

MONITOR SWITCH - SOURCE = Tonquelle
HI FILTER - OFF

LOW FILTER - OFF

LOUDNESS - OFF

DOLBY NR - OFF

400 Hz TONE - OFF

POWER (Netz) - OFF

SCOPE DISPLAY - OFF

8. SchlieBen Sie das Gerdt an das Stromnetz an.

9. Dricken Sie den POWER-Schalter auf ON.

10. Wdhlen Sie das gewiinschte Programm, indem Sie den
Wahlschalter (SELECTOR) in entsprechende Stellung bringen.

11. Winschen Sie Schallplattenunterhaltung, nehmen Sie eine
Stereo-Platte, wilnschen Sie UKW-Empofanag, wihlen Sie eine
Stereo-Sendung.

12. ErhShen Sie die Lautstirke (VOLUME) bis sie Ihnen angenehm
erscheint,
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Ihr komplettes 4-Kanal- oder Stereo-System ist nun zu be-
dienen, experimentieren Sie mit den verschiedenen Miqg-
lichkeiten und entdecken Sie ihre Effekte. Wie Sie Ihre
Anlage am besten ausnutzen konnen, wird auf den folgen-

den Seiten erklart.

EINGANGE

2 - Kanal

Stereo-Plattenspieler mit Magnetsystem werden an die
Phono-Buchsen angeschlossen. Hochohmige 2-Kanal-Eingdnge,
wie z.B. Tuner, Tonbandger&te, Plattenspieler mit
Kristallsyétem, somit extrem hochohmige Ausgdnge usw.
werden an die FRONT TAPE MONITOR oder CD-4/AUX Eingangs-
buchsen angeschlossen.

4 - Kanal

Discrete-4-Kanal-Eingdnge (8-Spur-Kassettenrekorder, 4-Kanal-
Tonbandgerdte usw.) k&nnen an die CD-4/AUX-, TAPE MONITOR 1-
oder TAPE MONITOR 2-Buchsen angeschlossen werden.

ZUSATZLAUTSPRECHER

Im 4270 sind beide, Haupt- und Zusatzlautsprechersysteme

untergebracht. Eine zweite Gruppe von 4 Lautsprechern kann
in einem anderen Raum verwendet werden. Verbinden Sie diese
vier Zusatzlautsprecher mit den REMOTE-SPEAKER-Anschlissen

ebenso wie Sie die Hauptlautsprecher angeschlossen haben.
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Die MAIN- und REMOTE-SPKR-Schalter auf der Frontnlatte

regeln den Betrieb der Haupt- und/oder Zusatzlautsorecher.

HINWEIS: Benutzen Sie keine 4-Ohm-Lautsprecher,
-------- wenn Haupt- und Zusatzlautsprecherpaare gleich-
zeitig benutzt werden. Verwenden Sie dann

nur 8 Ohm- oder 16 Ohm-Lautsprecher.

PHASENEINSTELLUNG DER LAUTSPRECHER

Die Lautsprecher miissen phasengerecht angeschlossen werden,
um optimalen Frequenzgang und Stereo-Trennung zu erzielen.
Gewthnlich wird die positive AnschluBklemme jedes Laut-
sprechers an ihr (+) positives Gegenstiick am Modell

4270 angeschlossen und die negative oder COMMON-An-
schlufklemme an das negative Gegenstiick (-).

Die meisten Zwillingslitzen und Leitungen haben
Markierungen, wie mitlaufender Faden oder die Isolierung
der einen Ader ist glatt und die andere geriffelt, was

man jedoch erst bei genauem Betrachten bemerkt. SchlieBen
Sie immer eine bestimmte Ader an Plus an, dann haben Sie
einen phasenrichtigen AnschluB. Béi Normlautsprechern

ist der flache Stift der Minuspol des Lautsprechers.
Verwenden Sie zum AnschluB8 an DIN-Normlautsprecher-
stecker den Marantz Lautsprecher-Adapter Nr. 10/0000

zum AnschluB an die Lautsprecherklemmen.
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AUFSTELLUNG DER LAUTSPRECHER

Durch Experimente werden Sie die optimalste Lésung

zum Aufstellen der Lautsprecher in Threm Raum bekommen.
Wir schlagen Ihnen eine der folgenden Moglichkeiten
(vgl. Abbildung 4) vor.

BEDIENUNGSELEMENTE - FRONTPLATTE

———————————————————————— - — .-

MODE~SCHALTER (QUADRO-Programmselector)

MONO

Wenn der MODE-Schalter in Stellung MONO steht, werden alle
hereinkommenden Signale addiert. Die Lautsprecher werden wie
in Abbildung 65 betrieben.

Benutzen Sie die MONO-Stellung fiir

a) wenn die Lautsprecher gephast werden,

b) wenn eine Mono-Sendung, z.B. Fernsehton, MW-Sender oder
Mono-Schallplatten {iber alle 4 Lautsprecher gehédrt
werden,

c) bei Balance-Kontrollen.

2 - KANAL

Wenn sich der MODE-Schalter in 2-CH-Position befindet, werden
alle vorderen linken und alle hinteren linken Signale addiert.
Ebenso wie alle vorderen rechten und hinteren rechten Signale.
Die Lautsprecher werden,wie in Abbildung 6 gezeigt, betrieben.
Benutzen Sie die 2-CH-Stellung beim Spielen normaler Stereo-
sendungen.
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DISCRETE

Wenn der MODE-Schalter in DISCRETE-Stellung steht, werden

alle hereinkommenden Signale zu ihren Ausgingen geleitet.

Die Lautsprecher werden,wie in Abbildung 7 gezeigt, betrieben.

Benutzen Sie die Discrete-Stellung, wenn Sie

a) Discrete~4-Kanal-Sendungen wie z.B. Q-8-Cartridges oder
CD-4-Schallplatten hdren und

b) wenn Sie normale 2-Kanal-Stereo-Sendungen nur iiber 2
Frontlautsprecher hdren m&chten.

VARI-MATRIX

Wenn der MODE-Schalter in der VARI-MATRIX-Stellung steht,
werden die hinteren hereinkommenden Signale intern getrennt.
Die linken vorderen und rechten vorderen Signale kommen zu
den linken vorderen bzw. rechten vorderen Lautsprechern, wie
bei Stellung DISCRETE. Die Signale fiir die riickwdrtigen
Kandle werden kiilnstlich hergestellt, bzw. von den vorderen
linken und vorderen rechten Signalen abgeleitet. Die in den
rlickwdrtigen Kandlen auftretenden Signale k&nnen mit dem
DIMENSION-Regler variiert werden. Die Lautsprecher werden wie
in Abbildung 8 betrieben.

DIMENSTION

Der DIMENSION-Regler ist nur zu bedienen, wenn der MODE-
Schalter auf VARI-MATRIX steht. Diese DIMENSION-Regler
optimieren den 4-Kanal-Vari-Matrix-Effekt.

SQ -DECODER

Wenn der MODE-Schalter in SQ-DECODER-Stellung steht, wird jedes
rliickwlirtig einfallende Signal intern getrennt. Die riick-
wirtigen Kandle werden, durch den eingebauten SQ-Decoder,

durch einen Trédgerton von den Frontkandlen getrennt. Die Art
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dieser getrennten riickwlirtigen Kandle hidngt vom Typ des
eingebauten Decoders ab. Benutzen Sie die Stellung SQ-
DECODER nur, wenn eine Decoder-Einheit eingebaut ist. ,Sollte
diese nicht eingebaut sein, hat das Gerdt an dieser Stelle
keinen Ausgang. .

BALANCE - SCHIEBEREGLER

Das Gerdt 4270 hat 3 Balance-Kontrollen: FRONT LR, REAR LR

und FRONT REAR. Der Front-LR-Schieberegler reguliert die
Balance zwischen den Frontkandlen, der REAR-LR-Schieberegler
die Balance zwischen den riickwdrtigen Kandlen und schlieBlich
der FRONT REAR-Schieberegler die Balance zwischen dem Front-
Kanalpaar und den beiden rickwidrtigen Kandlen. Die beschriebene
Technik des Ausbalancierens sollte in Mono-Stellung vorgenommen
werden. Um die Frontkandle auszubalancieren, mufl zuerst der
Schieberegler FRONT-REAR ganz in Stellung FRONT geschoben
werden, damit die riickwdrtigen Kandle auBer Betrieb genommen
werden, wdhrend sie die FRONT-LR-BALANCE einregeln.

Um die REAR-LR-BALANCE einzuregeln, muB8 der FRONT REAR-
Schieberegler ganz auf REAR stehen, erst dann ist die Balance-
REAR-LR einzustellen. Nun sind Sie bereit, die FRONT REAR-
Kontrolle durchzufiihren.

SELECTOR-SCHALTER (WAHLSCHALTER)

Mit dem Wahlschalter SELECTOR wd&hlt man das Programm, das
man héren bzw. aufnehmen mbchte. Der Wahlschalter hat 6 Wahl-
mbglichkeiten:

AM (MW), FM (UKW), PHONO, CD-4/AUX, TAPE 1 und TAPE 2.
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BASS~-, MITTELTON- UND HUHENREGLER

Mit diesen Reglern kann die Ton-Balance des gewidhlten
Programms nach Ihren individuellen Wiinschen eingestellt
werden. Die Bass-, Mittelton- und HShenausgdinge sind durch
Tandempotentiometer regelbar. Bei Mittelstellung der Bass-,
Mittelton- und H8henregler wird der Klang des Verstdrkers
linearer.Der kleinere, HuBere Knopf regelt den Ausgang

der hinteren Kandle, der grdBere, innere Knopf die Front-
kanfile. Drehen Sie die Kntpfe nach rechts, so verstidrken
Sie den Klang und drehen Sie nach links, so schwdchen Sie
den Klang ab.

MONITOR-SCHALTER

wenn der MONITOR-Schalter auf TAPE 1 oder TAPE 2 steht, so
werden die Signale von den Tonbandbuchsen abgespielt. Um ein
Tonbandger&t, das an die TAPE 1 Buchse angeschlossen ist,
abzuspielen, oder um das Band auf einem Tonbandgerdt mit
Hinterbandkontrolle wihrend der Aufnahme zu kontrollieren,
bringen Sie den MONITOR-Schalter auf Stellung TAPE 1. Zum Ab-
spielen eines Tonbandgerites,das an die Buchsen TAPE 2 ange-
schlossen ist, MONITOR-Schalter in Stellung TAPE 2 bringen.
wihrend der Aufnahme sollte der MODE-Schalter auf DISCRETE,
VARI-MATRIX oder SQ-DECODER stehen, so gelangt das Signal
ungehindert direkt zu den Tonband-Ausgdngen.

Um eine DISCRETE-4-Kanal-Sendung auf einen 2-Kanal-Rekorder
aufzunehmen, stellen Sie den MODE-Schalter in 2 CH-Stellung.
Lassen Sie den MONITOR-Schalter in SOURCE-Stellung, wdhrend
Sie aufnehmen. |
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So gelangt die Summe der Signale "links - vorne” und

"links - hinten" zu den vorderen linken Tonbandausgangs=-
buchsen und die Summe der Signale"rechts - vorne" und "rechts-
hinten" zu den vorderen rechten Tonbandausgangsbuchsen.

Zur Aufnahme jeglicher Sendungen auf Mono-Rekorder schalten
Sie den MODE-Schalter auf MONO. Lassen Sie den MONITOR-
Schalter auf Stellung SOURCE wihrend der Aufnahme.

HAUPT- UND ZUSATZLAUTSPRECHERANSCHLUSSE

Diese Druckkndpfe wdhlen die Lautsprecherausaginge, an diq
die Sendung geleitet wird. Die Gruppe der Haupt- und Zusatz-
lautsprecher kann getrennt oder gleichzeitig bedient werden.
Bei OUT-Stellung beider Lautsprecherkndpfe sind alle Laut-
sprecher ausgeschaltet. Die Signale zu den Front- und Rear-
Kopfhérerbuchsen werden durch die Lautsprecherknépfe nicht
beeinflust,.

HINWEIS! Wenn beide, Haupt- und Zusatzlaut-

-------- sprecher, gleichzeitig benutzt werden,
sollte die gemeinsame Impedanz von
allen Lautsprechern pro Kanal nicht
weniger als 4 Ohm betragen.

NETZSCHALTER-TASTE (POWER)

Dieser Knopf schaltet das Gerdt ein oder aus. Wenn der POWER-
Knopf gedriickt ist, wird die Frontscheibe beleuchtet. Ver-
sichern Sie sich, daB8 der POWER-Knopf auf OFF = aus steht,
bevor Sie den Netzstecker einstecken oder herausziehen.
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FRONT- UND REAR-KOPFHUORERBUCHSEN

——————————— - —— - — - —— - ———— ———————

Diese Buchsen k&nnen mit einfachen Stereo-Kopfhérern oder
4-Kanal-Kopfhérern in Verbindung mit Stereo-Klinkensteckern
betrieben werden. Wenn Sie 2-Kanal-Kopfhdrer benutzen, stecken
Sie den Stecker in die Buchse FRONT PHONES. Wenn Sie 4-Kanal-
Kopfhdrer benutzen, stecken Sie den vorderen Stecker in die .
Buchse FRONT PHONES und den hinteren Stecker in die Buchse
REAR PHONES. Sie k&nnen sowohl hochohmige als auch nieder-
ohmige Kopfhdrer benutzen.

LOUDNESS~TASTE

Bei eingestellter geringer Lautstdrke driicken Sie diesen
Knopf. Der LOUDNESS-Knopf hebt die Bdsse und HBhen an, um

die geringe Empfindlichkeit filr diese Frequenzen bei niedriger
Lautstidrke durch das menschliche Ohr auszugleichen.

LOW-FILTER~-SCHALTER

Wenn dieser Druckknopf eingedriickt ist, unterdriickt der LOW
FILTER die St8rgerdusche niedriger Freguenzen, wie Rumpeln
oder f{ibertriebene Basst8ne. Der Gebrauch dieses Filters be-
eintrichtigt die gewlinschten niedrigen Frequenzen in gleichem
MaB wie unerwiinschte St&rfaktoren. In der Stellung OUT ist der
LOW FILTER ausgeschaltet.
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HI-FILTER-Schalter

Ist der Schalter eingeschaltet, unterdriickt der HIGH
FREQUENCY FILTER die stdrenden Gerdusche im hohen Frecuenz-
bereich, wie z.B. Kratzen von alten Schallplatten oder Band-
rauschen. Der Filter beeinflufit auch leicht die hohen Fre-
quenzen der Sendungen. Wenn das Programm keine strenden Ge-
rdusche im hohen Frequenzbereich aufweist, sollte der Hi-
FILTER-Knopf auf OFF stehen.

ANZEIGE-INSTRUMENTE

Das Modell 4270 ist mit 2 Anzeigeinstrumenten ausgeriistet, einem
Feldstdrkeanzeiger und einer UKW-Tuning-Anzeige. Die Feldstdrke-
Anzeige zeigt die Feldstidrke bei MW~ oder UKW-Empfang an. Die
UKW-Tuning-Anzeige funktioniert nur bei UKW-Empfang und ge-
wihrleistet genaue Sendereinstellung. Das Feldstdrkeanzeige-
instrument arbeitet als Dolby-Kalibrationsanzeige, wenn der
Dolby-Wahlschalter auf irgendeiner anderen Stellung als OFF
steht.

SENDERWAHL

MW: Fiir einen einwandfreien MW-Empfang wdhlen Sie die ge-
wilnschte Station, dann drehen Sie den Abstimmknopf leicht
vor und zuriick bis der h&chste Ausschlag auf dem Feldstdrke-
anzeigeinstrument ablesbar wird. Die UKW-Tuning-Anzeige
kann nicht fiir MW-Empfang verwendet werden.

UKW:Drehen Sie den SELECTOR-Schalter auf FM und wdhlen Sie
die gewiinschte Station. Dann drehen Sie langsam den Ab-
stimmknopf vor und zuriick bis Sie die FM-Anzeige in die
Mitte der Skala gebracht haben.
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FM-MUTING

Bei der Senderwahl von UKW-Rundfunksendungen verhindert das
MUTING ein Rauschen zwischen den UKW-Stationen, wenn der
MUTING-Knopf auf IN steht. Um das Unterdriicken von schwachen
Sendern in Verbindung mit dem Bandrauschen zu vermeiden,
kann das MUTING durch den Druckschalter MUTING ausgeschaltet
werden (Stellung OFF).

LAUTSTEXRKEREGLER (VOLUME)

Dieser Regler requliert die Lautstidrke von allen vier
Kandlen gleichzeitiqg.

DOLBY-WAHLSCHALTER

Der Dolby-Wahlschalter schaltet das Dolby-Rauschunterdriickungs-
system ein.

PLAY WIEDERGABE

Beim Abspielen von dolbysierten Sendungen (auBer UKW) wird der
Dolby-Wahlschalter auf PLAY gestellt.

OFF = AUS

In dieser Stellung ist das Dolby-System ausgeschaltet und die
hereinkommenden Signale werden direkt zu den beiden Tonband-
ausgangsbuchsen geleitet und verstirkt.
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RECORD I

Diese Stellung wird bei dolbysierten Aufnahmen von aufgenommenen
nicht dolbysierten Signalen (flat) verwendet:

Wenn der MONITOR-Schalter auf SOURCE steht, wird das nicht
dolbysierte Signal (Vorderbandkontrolle) zu h&ren sein. Wird

bei einer Dolby-Aufnahme ein Tonbandgerdt mit Hinterbandkontrolle
benutzt, kdnnen alle Vorteile des 4-Process-Dolby-Systems

vom Geridt 4270 bestens genutzt werden. Wenn der MONITOR-Schalter
in der Position TAPE steht, wird das geh&rte Signal dolbysiert
(Hinterbandkontrolle), d.h. das gehérte Signal wird der

Ton sein, der nach der Aufnahme und nachdem der Dolby-Wiedergabe=-
prozess vervollstidndigt wurde.

RECORD II

Diese Stellhnq wird bei entdolbysierten Aufnahmen von dolby-
sierten Sendungen bendtigt. Ungeachtet der Stellung des
MONITOR~Schalters wird ein "flat" Signal zu h&ren sein.

AUFNAHMEPEGEL (L) - (R)

Diese Kndpfe kontrollieren den Aufnahmepegel von aufzunehmenden
Signalen, die durch die Dolby-Einheit gefiihrt werden. Steuern Sie
diese Pegel so aus, daf sie O VU nicht iibersteigen,

WIEDERGABEKALIBRATION (PLAY CAL)

ettt e R ——————

Diese Knépfe kalibrieren den Tonbandausgangspegel mit dem
Dolbypegel.
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RUCKWARTIGE BEDIENUNGSELEMENTE

PHONOBUCHSEN

Diese beiden Phono-Buchsen sind fiir den Gebrauch von Magnet-
system-Plattenspieler vorgesehen. Wenn beim Abspielen einer

Schallnlatte ein Brummen zu h&ren ist, versuchen Sie, die

Polaritit des Plattenspielernetzsteckers durch Umdrehen zu

vertauschen. Bleibt dies ohne Erfolg, so ziehen Sie eine

separate Masseleitung vom CHASSIS GROUND AnschluB des 4270 .
parallel mit der Tonleitung zu einem Punkt des Platten-

spielers mit guter GCesamtmasseverbindung.

CD-4 /AUX~-Buchsen

Diese Buchsen sind fir alle hochohmigen 4-Kanal-Eingidnge
vorgesehen. Da verschiedene Ausdrilcke filr die 4 Kandle im
Gebrauch sind, miissen Sie sehr darauf achten, die Kanalan-
schlilsse nicht zu verwechseln. Im folgenden sind Beispiele
filr die verschiedenen Kanalbezeichnungen aufgefiihrt:

LINKS-VORNE (LEFT FRONT) =LF-LF-CHANNEL 1-TRACK 1 ’
LINKS-HINTEN (LEFT REAR) -LR-LB-CHANNEL 2-TRACK 2
RECHTS-VORNE (RIGHT FRONT) ~RF-RF-CHANNEL 3-TRACK 3
RECHTS-HINTEN (RIGHT REAR) -RR-RB~-CHANNEL 4-TRACK 4

TONBAND-EINGANGS~- AUSGANGSBUCHSEN

Diese Buchsen sind filr 2-Kanal- oder 4-Kanal-Tonbandge-
rite vorgesehen (vgl. Abschnitt EINGANGE auf Seite 6).
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UKW-ANTENNEN~-ANSCHLUSSE

SchlieBen Sie die UKW-Antenne an diese Anschliisse an. Fir
besten UKW-Empfang empfiehlt Marantz eine Mchrelement-UKW-
Antenne in Verbindung mit einem Rotor-System. Fiir lidndliche
Gegenden ist es zu empfehlen, daB ein Fachmann mit Orts-
kenntnis mit der Antenneninstallation beauftragt wird, Eine
Gemc;nschaftsantennenanlaqe ist fir Thr Gerdt leider nicht

zu empfehlen. Solche Systeme sind gewdhnlich fiir Fernseh-
empfang konzipiert und unterdrilcken hdufig die UKW-Signale
bevor sie ihr Ziel erreicht haben. Zur Erginzung, Gemeinschafts-
antennensysteme schridnken oftmals den Empfang von qualifi-
zierten UKW-Sendungen ein. Wo AuBenantennen verboten oder
schwer anzubringen sind, benutzen Sie eine UKW-Zimmerantenne
oder die mitgelieferte Dipolantenne. Beide sind sehr praktisch
und bringen oft befriedigende Ergebnisse.

An Ihr Gerdt kann entweder ein 60 - 75 Ohm- oder ein 240 -
300 Ohm-Antennenkabel angeschlossen werden. (Vgl. Abbildung11).
Das 300-Ohm-Antennenkabel sollte an die zwei mit FM gekenn-
zeichneten Antennenanschliisse angeschlossen werden. Bei Be-
nutzung eines 75 Ohm-Koaxial-Antennenkabels ist die Ab-
schirmung an den mit "G" gekennzeichneten AnschluB zu be-
festigen und das innenliegende Kabel an eine der beiden FM-
Buchsen anzuschlieBen oder ein Symmetrierglied von 60 auf

240 Ohm zu verwenden, wie es bel Gemeinschaftsantennenanlagen
verwendet wird.

MITTELWELLEN-ANTENNENANSCHLUSS

Eine externe MW-Antenne kann an diese Buchsen angeschlossen
werden. Das Gerdt 4270 ist filir MW-Empfang mit einer Ferrit-
stabantenne ausgeriistet, die oft befriedigende Ergebnisse
liefert, dennoch wird eine Aussenantenne einen besseren
Empfang ermdglichen.
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Zwei einzelne Drihte sind notwendig, um eine MW-Antenne
herzustellen. Zuerst schlieBen Sie ein Ende eines langen
Drahtes an den AntennenanschluB auf der Riickseite des Gerlites
an. Bringen Sie das andere Ende auBen in eine sehr hohe
Position. Als nidchstes schlieBen Sie den anderen Draht zwischen
dem mit "G" gekennzeichneten AnschluB und Masse an (z.B.
Wasserleitungen, Heizungsrohre) - vgl, Abbildung 1.

FM QUADRIAL AUSGANGSBUCHSE

In der Voraussicht auf DISCRETE-4-Kanal-Stereo-Rundfunksendun-
gen ist Thr Modell mit einer UKW-Quadrial-Ausgangsbuchse ausge-
rilstet. Das Signal, das an dieser Buchse liegt, ist der unge-
filterte Ausgang des FM-Diskriminators. Sein Frequenzgang
Siqnalpegei sind ideal, um einen 4-Kanal-Adapter zu betreiben.

Diese Buchse kann ebenfalls als Generator fiir "weiBes Rauschen
fir Frequenzverlustkontrollen von Lautsprechern und Verstirkern
benutzt werden. In Diesem Fall bringen Sie den FM=-MUTING-Knopf

des Gerdtes 4270 in FM-Stellung.

FM-DE-EMPHASIS~-Schalter

Wdhlbare 50 ms oder 25 ms FM De-Emphasis flir einwandfreien
Empfang der dolbysierten FM-Signale.

DOLBY FM PRESET LEVEL CONTROLS

——————————————————————— — ——— ———

Diese vom Herstellerwerk vorjustierten Kontrolleinrichtungen
regeln den Ausgangspegel des Dolbysystems. Diese Kontrollein-
richtungen scllten ausschlieBlich von qualifizierten Technikern

zur Justage benutzt werden.
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MUTING PEGEL KONTROLLE

Regelt die Empfindlichkeitsschwelle des Interstations-
Mutings.Ein Drehen dieses Kontrollknopfes nach links, ver-
ringert die Empfindlichkeitsschwelle, die den Empfang von
schwachen Signalen unterdriickt,

POWER MODE-SCHALTER = Leistungsumschalter

Schalter zum Umschalten von 2 x 70 W Betrieb auf 4 x 25 W-
Betrieb. Im 2-Kanal-Betrieb werden nur die Frontlautsprecher-

anschliisse benutzt.

HINWEIS! . UUberzeugen Sie sich, daB der Netz-

-------- schalter des Gerdtes ausgeschaltet
ist, bevor Sie den POWER MODE-Schalter
bedienen.

PRE OUT, MAIN IN-BUCHSEN = Vorverstdrkerausgang
Endstufeneingang

Bei normalem Betrieb sind diese Buchsen mit den mitgelieferten
U-Steckern verbunden. Wenn eine externe Einheit angeschlossen
werden soll, entfernen Sie die U~Stecker und schlieBen Sie die
PRE OUT-Buchsen an die Eingiinge des externen Bausteins bzw. d}e
Ausgdnge der externen Einheit an die MAIN IN-Buchsen an.

Durch Anschluff einer externen Leistungsstufe ist es mdglich,

die 4-Kanal-Anlage zu verstirken. Wenn die externe Leistungs-
endstufe weniger als 2 x 70 W stark ist, sollte sie zum Betrieb
der riickwidrtigen Lautsprecher benutzt werden. Wenn die externe
Leistungsendstufe dagegen mehr als 2 x 70 W hat, sollte sie

filr den Betrieb der Frontlautsprecher verwendet werden.In jedem
Fall muB der POWER MODE-Schalter auf 2 x 70 W stehen.
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AnschluB eines externen Verstirkers an die rickwidrtigen
Kandle

Um einen externen Verstidrker an den rickwirtigen Kandlen be-
nutzen zu k&nnen, verbinden Sie die REAR-PRE-OUT-Buchsen mit
den Eingdngen am externen Verstidrker, entsprechend verbinden
Sie die riickwdrtigen Lautsprecher mit den Ausgangsanschlﬁssen
am externen Verstirker. Thr Gerdt wird dann die Frontlaut-
sprecher und der externe Verstirker die riickwirticen Laut-
sprecher betreiben.

AnschluB eines externen Verstirkers an die Frontkandidle

Um einen externen Verstdrker an den Frontkantilen anzuschliefen,
verbinden Sie die riickwirtigen PRE-OUT-Buchsen mit den FRONT-
MAIN-IN-Buchsen. SchlieBen Sie die riickwidrtigen Lautsprecher
an die Frontlautsprecheranschliisse des 427Can, dann verbinden
Sie die FRONT-PRE-QUT-Buchsen mit den Eingdngen des externen
Verstdrkers und entsprechend die Frontlautsprecher mit den
Ausglingen des externen Verstlirkers. Das Gerdt 4270 wird dann
die riickwdrtigen Lautsprecher betreiben, wihrend die Front-
lautsprecher {lber den externen Verstirker laufen.

CHASSIS GROUND (MasseanschluBschraube)

Ermdglicht den AnschluB einer Masseleitung von einem Platten-
spieler oder einem Tonbandger&t, um Brummen oder Brumm-
schleifen zu vermeiden.
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HAUPT- UND ZUSATZLAUTSPRECHER

16 Schnellverbindungsanschliisse sind vorgesehen, 8 fiir
Hauptlautsprecher und 8 fiir Zusatzlautsprecher. (Vgl. Kapitel
"AnschluB8 des 4270 und Zusatzlautsprecher").

Bedienung eines Schnellverbindunagsanschlusses wie in Ab-
bildung 13 gezeigt:

1. Lautsprecherkabel ca. 1 cm isolieren.

2. Unteres Ende des Anschlusses eindriicken.

3. Lautsprecherkabel einfiihren.

4. AnschluB loslassen.

NETZANSCHLUSS: AC OUTLET

Nachdem der Frontdruckknopf POWER (Netz) auf OFF (aus) ge-
schaltet wurde, stecken Sie den Netzstecker in eine Steck-
dose, die den richtigen Strom fiihrt.

ACHTUNG! SchliefBen Sie Ihr Gerdt niemals an
-------- eine Gleichstromsteckdose an. Schwere
Schdden wiilrde die Folge sein.

AC CONVENIENCE OUTLETS = Gerdtestromausgdinge

Zwei zusdtzliche Netzausgdnge, ein abschaltbarer und ein nicht
schaltbarer sind auf der Riickseite zur Stromversorgung von
zugehdrigen Gerdten des Systems vorgesehen (Tonbandgeriit,
Plattenspieler usw.).Die maximale Stromabgabe des Schalters
bzw. nicht schaltbaren Ausgangs sind jeweils 100 und 200 W.
Die hier abgegebene Spannung ist die gleiche wie die der Netz-
steckdose. Bei gewiinschtem AnschluB8 von Gerdten mit Schuko-
stecker, verwenden Sie bitte einen Zwischenstecker.
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FERNBEDIENUNG

Die Fernbedienungsanschliisse und -schalter sind nur fiir den
Gebrauch des Modells RC~-4 Remote Control vorgesehen. Die
Fernbedienung erlaubt eine Einschaltung der Loudness Contour,
sowle eine Kontrolle {iber Loudness, Volume und Balance.
Beachten Sie, daf der Fernbedienungsschalter in LOCAL-Stellung
steht, wenn die Fernbedienung nicht benutzt wird,

ANSCHLUSS EINES EXTERNEN DECODERS

Im Chassisboden Ihres Gerdtes ist ein Einschub fiir einen
Marantz 4-Kanal-Decoder wie z.B. das Modell SQA-2. Vor Ge-
brauch achten Sie bitte auf die anliegenden Bedienungsan-
leitungen der zur Wahl gestellten Decoder.

Diese Marantz Decoder erhalten Sie bei Ihrem Fachhdndler.

TONBANDAUFNAHMEN

Erklidrungen fiir den Anschluﬁ und Wiedergabevorgang

eines Tonbandgerdtes sind im Kapitel "EINGKNGE" beschrieben
worden.

Um aufzunehmen wihlen Sie mit dem SELECTOR-Schalter den
gewlnschten Programmeingang. Bringen Sie das Aufnahme-
gerdit, das an die Buchsen TAPE MONITOR 1 oder 2 angeschlos~-
sen ist, in Aufnahmestellung.

Als ergiinzende Information verweisen wir auf das Kapitel
MODE-Schalter und MONITOR-Schalter.

NETZANSCHLUSSE

Der 4270 ist mit einem Universaltransformator ausgeriistet,
der den Betrieb mit jeder normalen Wechselstromquelle mit
Frequenzen von 50 bis 60 Hz ermSglicht. Fiir den Betrieb

mit einer anderen als auf der rlickseitigen Gerdteplatte
aufgefiihrten Stromquelle, sollte ein qualifizierter Techniker
den notwendigen Drahtaustausch vornehmen.
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DOLBY-RAUSCHUNTERDRUCKUNGSEINHEIT

In Thr Modell 4270 ist eine hochwertige Dolby-Rauschunter-
driickungseinheit eingebaut. Der Dolbysierungsprozess resultiert
in einem Unterdriicken von st8renden Rausch- und Hintergrund-
gerduschen, die ganz besonders bei Kassettenaufnahmen und
UKW-Rundfunksendungen als stbrend empfunden werden. Beim
Dolbysierungsprozess ist zu beachten, daB es sich hierbel

um einen 2-fachen Vorgang handelt. Bei der Aufnahme von

Musik muB der eigentliche Dolbysierungsvorgang vorgenommen
werden, der bei der Wiedergabe umgekehrt zu erfolgen hat.

Beim Arbeiten mit den eingebauten Dolbyrauschunterdriickungen

sind folgende Punkte ganz besonders zu beachten.

Wiedergabe von dolbysierten UKW-Sendungen

Die Wiedergabequalitdt von vielen UKW-Sendungen ist stark
verbesserunagsbed{irftig; man hat bereits in den USA regel-
midBige Ausstrahlungen von dolbysierten UKW-Musiksendungen.
Es ist damit zu rechnen, daB in kurzer Zeit in der BRD der-
artige Versuche unternommen werden.

Bei der UKW-Dolby-Rundfunksendung wird der Dolbysierungs-
vorgang senderseitig vorgenommen. Im Steuergerdt muB bei
der Wiedergabe der Decodierungsprozess erfolgen. Dies

ist bei Ihrem Marantz-Modell in der Schaltposition DOLBY FM
mdglich. Dabei ist zu beachten, das am Tonbandausgang des
Receivers das noch dolbysierte Signal liegt, um direkt
dolbysierte Tonbandaufnahmen machen zu k&nnen. Am Laut-
sprecherausgang liegt jedoch das decodierte Signal, um eine
entsprechende Wiedergabe zu erméglichen.
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DOLBY-WIEDERGABEN

Sind dolbysierte Signale von einem Tonbandgerit oder von
einer anderen Tonquelle wiederzugeben, wird der Dolby-
Wahlschalter in die Position PLAY gebracht. Dabei lieqt
an der Tonbandbuchse das dolbysierte Signal, durch die
Lautsprecher wird jedoch das decodierte Signal wiederge-
qebgn.

DOLBYAUFNAHMEN VON BEREITS DOLBYSIERTEN SIGNALEN

In der Schalterposition RECORD 1 ist der eingebaute Dolby-
Stretcher so geschaltet, daB z.B. Tonbandiberspielungen
von dolbysierten Musiksignalen erfolgen kann. An den
Tonbandbuchsen liegt dabei jeweils ein dolbysiertes Musik-
signal. An den Lautsprecherausgéngen liegt das hérbare
decodierte Musiksignal.

WIEDERGABE VON HEREINKOMMENDEN DOLBYSIERTEN MUSIKSIGNALEN

An den Eingingen liegt dabei jeweils ein decodiertes Signal,
an den Lautsprecherausgdngen ein hdrbares decodiertes
Signal.

Die optimale Wirkung der Dolbysierung kann nur erfolgen,
wenn die Aufnahme- und Wiedergabepegel {iber den Dolby-
Stretcher entsprechend kalibriert und eingestellt sind.

Die Neueinstellung der Dolbysierungseinheit muB jeweils
nach dem Wechsel des Bandmaterials, Wechsel des Tonband-
geridtes oder Wechsel der Bandgeschwindigkeit sowie selbstver-
stdndlich beim Auswechseln der Tonbandgerite neu erfolgen.
Dabei ist zu beachten, daB dolbysierte Aufnahmen und
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Wiedergaben bei Tonbandgerdten mit nicht abschaltbarer

Aufnahmeautomatik unméglich sind. Um eine cxakte

Kalibrierung vornehmen zu kdénnen, ist im Cerdt ein 400 Hz

MeBgenerator eingebaut, der ein entsprechendes Testsignal

zum Einstellen des Dolbypegels liefert.

Die Einstellung bei der Wiedergabe erfolgt in dieser Weise:

1.

2.

Das Wiedergabe-Tonbandgerit wird an den TAPE MONITOR-
Buchsen des Receivers angeschlossen.

Der Dolby-Wahlschalter wird in die Position PLAY ge-
bracht.

Das Tonbandgerdt wird auf Hinterbandkontrolle ge-
schaltet.

Ein 400 Hz-Testband muB eingelegt werden (Herstellung des
MeB8bandes wird nachfolgend beschrieben).

Tonbandgerdt auf Wiedergabeposition stellen. Bei Tonband-
gerdten mit regelbarem Wiedergabepegel diesen auf

O dB einstellen.

Am Receiver wird das hereinkommende Dclby-Mess-Signal

fiir den linken und rechten Kanal auf O dB mit Hilfe des
eingebauten Anzeigeinstrumentes eingestellt. Dabei ist

zu beachten, dag8 die Dolby-Anzeige mit Hilfe eines
Umschalters wahlweise fiir den rechten und linken Kanal
umgestellt werden kann.

Tonband und Receiver sind nur fiir Wiedergabe von
dolbysiertem Musiksignal bei gleicher Bandgeschwindigkeit
und bei gleichem Bandmaterial eingestellt.

HERSTELLUNG VON DOLBY-MESSBANDERN

1.
2.
3.

Ein leeres Tonband einlegen.

Den 400 Hz-MeBgenerator am Receiver einschalten.

Das Tonbandgerdt auf Aufnahme schalten (Vorderband-
kontrolle).

Den 400 Hz-Mefton circa 1 Minute lang bei einem Aufnahme-
pegel von O dB aufnehmen.
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EINSTELLUNG UND KALIBRIERUNG VON DOLBYAUFNAHMEN

1. Wiedergabe-Kalibrierung wie beschrieben vornehmen.

2. Beachten Sie, daf der TAPE MONITOR (Hinterbandkontrolle)
ausgeschaltet ist.

DOLBYAUFNAHMEN BEI TONBANDGERATEN MIT HINTERBANDKONTROLLE

1. Leeres Tonband einlegen.

2. Dolbyschalter in Position PLAY bringen.

3. 400 Hz MeBgenerator am Receiver einschalten.

4. Tonbandgerdt in Aufnahmeposition bringen.

5. Den Dolbypegel am Receiver auf O dB fiir den linken und
rechten Kanal einstellen.

6. 400 Hz-MeBgenerator wieder ausschalten.

AUFNAHMEN BEI TONBANDGERATEN OHNE HINTERBANDKONTROLLE

1. Leeres Tonband einlegen.

2. Dolby-Wahlschalter in Position OFF bringen.

3. 400 Hz-Generator einschalten.

4. Tonbandgerdt in Aufnahmeposition bringen und mit einem
Aufnahmepegel von O dB circa 1 Minute den MeBton aus-
nehmen,

5. Tonband zum Ausgangspunkt zurickspulen.

6. Dolby-Wahlschalter in Position PLAY (Wiedergabe) bringen.

7. Tonbandgerdt auf Wiedergabe stellen und den 400 Hz-MeBton
wiedergeben.

8. Das Anzeigeinstrument am Receiver auf einen Pegel von
O dB filr den linken und rechten Kanal einstellen.
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9. Sollte es nicht miglich sein, den Wicderagabepeqel
am Receiver auf O dB einzustellen, so wieder-
holen Sie dic Aufnahme mit einem geringeren Auf-
nahmepegel, der unter 0 dB liegt solange, bis eine
entsprechende Wiedergabe beim 0 dB-Pegel méglich
ist.

KALIBRIERUNG DER DOLBYRAUSCHUNTERDRUCKUNG BEI
UKW-DOLBY-SENDUNGEN

1. Eine Einstellung der eingebauten Dolbysierungs-
einheit ist normalerweise bei UKW-Sendungen nicht
erforderlich.

2. Bei Mag-Sendungen von UKW-Dolby-Rundfunksendungen
kann das Gerdt jedoch mit dem vom Sender ausge-
strahlten Mefiton mit Hilfe der an der Riickseite
befindlichen Pegelregler eingestellt werden, so
daf sich ein Wiedergabepegel von O dB erqibt.

TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Abbildunag 14 zeigt ein Blockdiagramm des Modells 4270,
das die wichtigsten Funktionselemente und den Weg der
Ein- und Ausgangssignale zeigt. Die PHONO-Eingangsbuchsen
sind nur flr die beiden vorderen Kandle geschaffen.
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FUNKTIONSBESCHRETIBUNG

EINGANGSTEIL

Die UKW-Signale werden auf ein Symmetrierqglied auf die Antennen-
spule gekoppelt, die einen FET-Verstilirker ansteuern. Die

Signale vom Hochfrequenzverstirker werden durch eine 2-fach
abgestimmte HF-Vorstufe zum FET-Mischer gefiihrt, der auBerdem
vom Oszillator angesteuert wird. GroBe Beachtung wurde den
thermischen und elektronischen Eigenschaften gewidmet, so

daB Frequenzdriften derart minimiert werden konnte, daf auf

eine AFC
haftenden Nachteilen verzichtet werden konnte. Das auf 10,7 MHz

automatische Frequenzkontrolle mit den ihr an-

umgesetzte Zwischenfrequenzsignal wird auf keramische ZF-Filter
gefilhrt, gefolgt vom Begrenzer. Der Ausgang des FM-Diskriminators
wird dann zur Entkopplungsstufe gefilhrt, die den Demodulator
versorgt.

ZF-Stufen

Die ZF-Einheit besteht aus 6 Transistoren und 3 Stufen von 2-
kreisigen keramischen Bandfiltern. Die Eigenschaften dieser Band-
filter sind so ausgelegt, daB die 200 KHz Bandbreite mit scharfen
Flanken durchagelassen wird. Die auBergewthnliche Linearitdt
dieser Filter ist der Hauptgrund filr die Vermeidung von Hoch-
frequenzverzerrungen und Stereokanaltrennungsverlust, Die groBe
Flankensteilheit ergibt erh&hte Trennschirfe, die auch den
Empfang von dicht beieinanderliegenden Stationen erm&glicht.

BEGRENZER

Das Ger#t 4270 ist mit einem symmetrischen Diodenbegrenzer, der
mit Gold Hot Bond Carrier-Dioden bestiickt ist, ausgerilstet und mit
einem ZF-Begrenzerverstirker mit einer sehr kleinen symmetrischen
dynamischen Bandbreite. Hierdurch ist der Gebrauch einer AGC, die
Niederfrequenzverwerfungen hervorrufen wiirde, unndtig.
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Unerwiinschte Amplitudenmodulation (AM-Signale, AM-Stdr-
gerdusche) werden vom ZF-Signal durch Begrenzer entfernt.

FM STEREO DEMODULATOR

Das Stereo-Multiplex-Signal, das vom Pufferverstirker kommt,
wird zuerst zur FET-Muting-Schaltung gefilhrt, danach zum
PLL-Stereo-Demodulator geleitet, der als IC ausgefiihrt ist,

und wird dann als linkes und rechtes Signal ausgekoppelt.

Jedes linke und rechte Signal wird nun zum 16 KHz TiefpaB-
filter geleitet, ferner zum De-Emphasis-Netzwerk, um das un-
erwiinschte Trdgersignal im Audiosignal zu entfernen. Als
ndchstes wird jedes Audiosignal zum Audioverstdrker gebracht,
der aus NPN-PNP galvanisch gekoppelten Komoplementidrtransistoren
besteht und auf den notwendigen Signalpegel von 775 mV RMS verstidrkt.
SchlieBlich wird jedes verstdrkte Signal zum SELECTOR-Schalter
geleitet.

Der Multiplex- Stereo-Demodulator besteht aus PLL-IC's und ist
mit einem zusdtzlichen Stereo/Mono-Schalter ausgeriistet. Die
Schaltung kontrolliert die Empfindlichkeit des einfallenden
Signals und schaltet den Stereo-Demodulator und die Stereo-
Leuchtanzeige vollautomatisch ein, wenn das einfallende Signal
von ausreichender Qualitdt fir einen gqualifizierten Stereo-
Empfang ist. Erfillt das einfallende Signal diese Voraussetzung
nicht, wird das Stereosignal automatisch in ein Monosignal umge-
wandelt, um so einen rauschfreien Empfang zu gewdhrleisten.

MUTING-SCHALTUNG

Ohne FM-Tridger rauschen alle FM-Receiver. Die MUTING-Schaltung
unterdriickt dieses Rauschen und ermdglicht somit eine rausch-
freie Senderwahl. Diese Muting-Schaltung, bestehend aus einem
Zweitransistor-Rauschverstdrker und einem Dreitransistor-
Schalter (incl. FET) wurde in das Geridt 4270 eingebaut.Die
MUTING-Schaltung unterdriickt jegliches Bandrauschen und stdrende
Seitenbidnder beim Abstimmen des Ger#dtes. Die Schaltung wurde so
gebaut, das die stdrenden Pop-GerHdusche minimiert werden.
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AM TUNER

Das AM-Tunerteil ist auf einem IC (incl. HF-Verstérker,
Oszillator, Mischer, ZF-Verstirker, Demodulator und Feld-
stidrkeanzeige-Verstéirker) und einem Transistorverstirker,

um die demodulierte NF zu verstdrken, aufgebaut. Ein

3-fach Drehkondensator erh8ht die Eingangsselektivitidt. Die
Keramikfilter , die im AM-2ZF-Verstdrker benutzt werden, er-
m&glichen durch hohe Trennschiirfe und qroBfe Bandbreite einen
gré8tmdglichen, stdrungsfreien MW-Empfang.

Der am AM-ZF-Verstidrker angeschlossene AM-Detektor (Demodulator)
holt die Audiomodulation nach und filhrt das Siqnal zum
SELECTOR-Schalter.

Die HF- und ZF-Kreise werden durch eine automatische Laut-
stidrkeregelung gesteuert, die einen konstanten Pegel fiir
alle Stationen auf dem Mw-Band gewahrlelstet.

PHONO-VERSTARKER

Diese Verstdrker kdnnen Phonosignale bis zu 100 mV verst&rken
ohne iiberlastet zu werden. Das RIAA-Netzteil liefert genaueste
Werte und bringt den Vorverstdrker auf 36 dB (bei 1000 Hz).
Abbildung 24 zeigt die RIAA-Daten zusammen mit den Aufnahme-
daten. Das Ergebnis bei der Wiedergabe ist ein durchgehend
linearer Frequenzgang.

SELECTOR-SCHALTER

Der SELECTOR-Schalter wihlt den gewilinschten oder auszunehmenden
Programmeingang. Das Gerdt 4300 hat vier Gruppen von Ein-
gangsbuchsen: PHONO, CD-4/AUX, TAPE MONITOR 1 und TAPE MONITOR 2.
Alle 4-Kanal-Sendungen k&nnen an die CD-4/AUX-Buchsen angeschlossen
werden. Die Eingangsempfindlichkeit fiir jede Eingangsgruppe be-
trdgt 2,0 mV bei PHONO und 150 mV bei CD-4/AUX, TAPE MONITOR 1

und 2. Die SELECTOR-Schalter-Ausglinge werden vom Dolby_NR-Schalter
und die TAPE OUT-Buchsen vom MODE-Schalter bedient.
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MONITOR (TAPE 1 oder TAPE 2)-Schalter

Wenn der MONITOR-Schalter auf SOURCE (Tonquelle) steht, werden
die SELECTOR-Schalterausginge durch den DOLBY-NR-Schalter auf
den MODE-Schalter geleitet. Wenn der MONITOR-Schalter aber in
TAPE 1- oder TAPE 2-Stellung steht, werden die hereinkommenden
Signale dem DOLBY-NR-Schalter zugefilhrt.

TONKONTROLLE

Nach der Lautstdrkeeinstellung wird jede Signalquelle in das
Klangregelnetzwerk eingespeist. Das Klangregelnetzwerk benutzt

einen 2-stufigen, galvanisch gekoppelten Komplementdrverstirker

an der Eingangsstufe, um den hohen Ausgangswiderstand des Laut-
stdrkeeinstellers abzuschlieBen und niedrigen Ausgangswiderstand

zum Klangregelnetzwerk herzustellen. Im Klangregelnetzwerk wird jedes
Signal separat nach Bissen und H®hen einzeln verstidrkt und

durch ein HochpaBfilter (schaltbar) zum Ausgangsverstidrker
geschaltet. Der Ausgangswiderstand zum HochpaBfilter wird durch
negative Riickkopplung reduziert.

ENDSTUFEN

Die Endverstérker sind eingebaut, um die linken vorderen und
linken hinteren, rechten vorderen und rechten hinteren Laut-
sprecher zu betreiben. Jeder dieser Endverstirker enthdlt
Vorverstirker, Treiber, elektronische Sicherungs- und Aus-
gangsschaltung. Diese Verstirker bestehen aus vier galvanisch
gekoppelten Differentialverstidrkern, um hervorragende dynamische
Eigenschaften und Frequenzgang sicherzustellen. Silizium-
Ausgangstransistoren mit groBSen Kollektor-Verlustleitungen sind
in quasi-komplementidrer Darlington-Schaltung eingesetzt.
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STEUERSTUFEN

Diese Stufe ist in komplentlrer, symmetrischer
PP-Schaltung aufgebaut. Die elektronische Sicherung,
die aus 3 Transistoren und 4 Dioden pro Kanal besteht,
tastet den Spitzenausgangsstrom ab und begrenzt den
Strom zu den Treibertransistoren auf einen sicheren

Maximalpegel.
Diese Begrenzerschaltung schiitzt Treiber- und Ausgangs-

transistoren vor Uberlastung und KurzschluB und bewahrt

sie damit vor Schaden.
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TECHNISCHE DATEN MARANTZ MODELL 4270

Quadra-Kopthorerausgang Q8 YV an & OrM

Endverstarker Engangsemphindhichken v-h 'V

Mndastausgangsienstung Steras an B Ohm van 70-20.000 Hz. bede Kandle

gleichzemp ausgpesteuet beim angegebenen Klirrakios 2¢70 W (3 OHM; )

Nach DIN Sirus (ca) 25126 W 14 OHM) 2x8E W (8 OHM)
Nach DIN Music (ca) 2y 189 W 14 OHM] 20132 W (B OHM!
Mindestausgangsestung ber Quadiobatned an § Okm von 20-20000 Hz,

beide Kansle glewchzeihg ausgestever! bem angegebenen Kirrfakior: 4425 W 18 OHM|

Nach DIN Sinus (ca) ' 4345 W (a4 OHM) 4x48 W (8 OHM!
Nach DIN Musik [ca) AxGR W 14 OHM) 4x48 W (8 OHM)
Kirrfaktor (zulissiger Hachstwes) 0.3% (DN AUX 0.2 %)
Lasturgsbardbreite 10 Hz - 50 KHz

Damplungstaktor STEREO 56

Vorverstarkertel:

Dynamikberench 95 dB

Phonoeingang 2LV an 47 KOHM

Aux-Engarg: 150 uV an 100 KOHM

Tape Ausgarg 1V an 47 KOHM

Varverstarker ausgang 1 Van 900

Fraguerzgang phono
Aux-Rauvschpege!
Klangregier: Hohen

Mitten -
Bisss
Hi-Filter
Law Filter
Loudness contour
UKW-Ted

Eingangsempfndchaeit und Signalrauschabstanas
Selekiretdl
Capture Ram:
Mutnig Regelbareich |[Ensatzpunit):
Stereo Kanaltrennung
Kirrfaktor Kges Stereo

Moo
Frequenzgang
Spwgelfrequenzdamplung
ZF Damptung:
AM Untardrickung
Arteanranaingang
Quadro-Ausgang

MW-Tell:

Empfindlichkeit:

Selektont

AM Bandbreie

Spegettraquenzcampfurg .

Allgemeines:

Netwl:

Abmwssungen  Front Brede:
Front Hohe:

Twfe

Gewchi Gerat:

Gerat ncl. Verpackung
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OHM
Wz 16KH: < 1 dBIRIAAI
- 90 dH

15KHz + 1% D
MMt 5cB
LMz + 10dB

1W0KH: 5dB/OCT

100 Hz + 7 dB 10 KHz + 4dB

19 uV an 30 dB 55 dB be 50 UV
60 48

15d8

BV

40 d B bai 1000 Hz

04 %

03 "%

WHz 15KHz = 1dB
T0d8

a0 dBe

50 d8

75 OHM und 300 OHM
400 Hz + TH KHz - 300 uV

a0 uV

ndB

60 Mz - 35 KHz (-3 dB)
80 d B bes 1400 KHz

220 V 50/60 Hz
440 cm
137 om
385 cm
182 kg
2723 kg
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INSTANDHALTUNG

REPARATUREN

Sie sollten nur die fihigsten und qualifiziertesten
Service-Techniker mit Service-Arbeiten an Ihrem 4270
beahftragen. Die Firma Superscope GmbH und ihr Personal
ver filgen Uber das zur Reparatur und Uberholung dieses
Prdzisionsgerdtes erforderliche Wissen und die not- .
wendigen Spezialwerkzeuge,

Bei Service- oder Reparaturbedarf benutzen Sie bitte
beiliegendes Verzeichnis der Service Stellen. Sie
k&nnen sich aber auch direkt an das Hauptwerk bzw.

die Tochtergesellschaften wenden. Vergessen Sie nicht
Angaben iber Modell- und Fabrikationsnummer Ihres
Gerdtes 2zu machen. Geben Sie auch eine detaillierte
Beschreibung der Fehlerquelle an.

Marantz Company Inc. Auf Wunsch ibersenden wir

Technical Service Dept. Ihnen gerne ein Verzeichnis

P.0. Box 99, Sun valley unserer Service-Stellen '

CA 91352, usa in der Bundesrepublik
Deutschland.

Superscope Canada Ltd.
3544 Nashua Drive
Mississauge

Ontario, Canada

Superscope Europe S.A.
430 Avenue Louise
1050 Briissel, Belgien

Superscope GmbH

6079 Sprendlingen
Max-Planck-Str. 22
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In Abbildung 21 zeigen wir Ihnen, wie Sie 1hr Cerit ver-

packen milssen.

ACHTUNG! Versichern Sie Ihr Geriit in der vollen

-------- HShe des Kaufpreises.
Korrekte Angabe des Absenders ist &duBerst
wichtig.
Niemals als Postpaket verschicken.
Empfangsbestdtigung des Transporteurs
gut aufbewahren.

REINIGUNG

Ihr Modell 4270 hateinen &uBerst dauerhaften Uberzug. Die
Frontplatte und Knépfe sind goldeloxiert, um stets gut auszu-
sehen. Sie kénnen die FrontknSpfe und die Frontplatte mit einem
milden Reinigungsmittel, Wasser und einem weichen Tuch reinigen.
Benutzen Sie niemals Scheuermittel oder dhnliche starke

Reinigungsmittel.

ANBRINGEN DES NUSSBAUMGEHAUSES

Wenn Sie einen eingesteckten Decoder haben, entfernen Sie ihn
bitte, wenn Sie keinen Decoder besitzen, entfernen Sie die
Grundplatte vom Boden des Chassis, indem Sie die 4 Schrauben
l8sen. Entfernen Sie nun die 4 GummifiiBe des Geridtes, setzen
Sie das hintere Ende der Marantz Einheit in die Frontdffnung
des Gehduses und schieben Sie sie hinein. Stecken Sie die
mitgelieferten 4 Schrauben durch die GummifiBe und schrauben
Sie sie in die vorbereiteten L&cher.

Wenn Sie einen Decoder besitzen, setzen Sie ihn in dem Augen-
blick ein, wenn Sie die Einheit durch den Ausschnitt im Geh&use
schieben. Sollten Sie keinen Decoder besitzen, befestigen Sie
die Metallplatte in der gleichen Weise und schrauben Sie sie fest.
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TECHNISCHE INFORMATION

Beli AnschluB von Tonbandgerdten mit deutscher Norm an
Gerdte mit internationaler Norm, wie z.B. diesem
Marantz-Gerdt, ist die Wiedergabefunktion stets ein-
wandfrei. Es kann jedoch bei Aufnahmen gewisse
Schwierigkeiten geben. Die Aussteuerungseinsteller

am Tonbandgerdt kdnnen nur millimeterweise im unteren
Bereich betdtigt werden. Weiterwerden teilweise er-
hebliche Verzerrungen des aufgenommenen Programms hé&érbar.
Die Ursache hierfiir ist eine zu hohe Ausgangsspannung
der Verstirker, die den Eingang des Tonbandgeriites {iber-
steuern. Abhilfe kann durch einen von zwei Marantz-
Spannungsteilern aus dem Zubeh&rprogramm geschaffen
werden. Durch diesen Spannungsteiler wird die Eingangs-
spannung auf den erforderlichen Wert reduziert. Die
technisch einwandfreie Ausfilhrung dieser Spannungsteiler
gewdhrleistet eine verlustfreie Ubertragung.

Es sind dies die Marantz-Adapter oder AnschluBkabel mit der
Nr. 51-5085 und 51-2670, die nachfolgend in der Aufstellung
der Marantz-Kabale und Adapter noch einmal ausfiihrlich er-
kldrt werden.
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VERZEICHNIS DER MARANTZ ANSCHLUSSKABEL UND ADAPTER

. ——————— —————— -~ —————————————————— -

Nr. 512617 1,20 m lange Stereo-Tonleitung fir Aufnahme
und Wiedergabe.
Die dem Tonbandgeridt zugewandte Seite ist
mit einem 5-poligen Normstecker versehen, die
andere Seite der Tonleitung ist mit 4 Cinch-
Steckern ausgestattet., Die im Normstecker
enthaltenen Lidngswiderstidnde bilden mit dem
Eingangswiderstand des angeschlossenen Ton-
bandgerlites den erforderlichen Spannungs-
teiler.

Nr. 515087 Es handelt sich um einen massiven 5-poligen
DIN-Zwischenstecker, der im Aufnahmezweiqg
2 Liangswiderstdnde enthdlt. Dieser Zwischen-
stecker kann auf den 5-poligen Normstecker
einer handelsiiblichen Stereo-Uberspielleitung
aufgesteckt werden und bildet zusammen mit
dem Eingangswiderstand des angeschlossenen
Tonbandgerdtes den erforderlichen Spannungs-
teiler.

Nr. 517510 Viele Marantz Verstidrker und Receiver besitzen
an der Frontseite des Gerdtes 2 zusdtzliche
AnschluBfbuchsen mit der Bezeichnung DUBBING.
Diese Einrichtung er&ffnet dem Tonbandfreund
interessante und bisher nicht genutze Mdg-
lichkeiten . Das erforderliche mit 2 Klinken-
steckern ausgestattete Spezialkabel von
1,20 m Linge ist fir Aufnahme und Wiedergabe
vorgesehen. Es hat auf der Tonbandger&teseite
einen 5-poligen Normstecker. Bei AnschluB
europdischer Kassettenrekorder und Tonband-
gerfte ist der DIN-Teiler Nr. 515087 zusédtz-
lich einzusetzen.

Nr. 73749 Y-Kupplung zum AnschluB von 2 Paar Kopf-

hérern an die Kopfhdrerbuchse.
Dieser massive Koofhérer-Adanter besteht aus

einem Y-férmigen Stereo-Klinkenstecker mit
2 Stereo-Klinken-Kupplungen.
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Nr. 50-2303

Nr. 10-0000
Nr. 63-3480
Nr, 23-2310

Nr. 23-2210

Service-Stellen
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Tonbandanschlufikabel

Ein Tonbandgerdte-Anschlufkabel mit einem
5-poligen Normsteckcr auf der Tonbandgerdte-
seite und 4 Cinch-Steckern auf der Gerlte-
seite flr Stereo-Aufnahme und Wiedergabe.

PlattenspieleranschluBkabel

AnschluBkabel, 15 cm lang, mit einer 5-poligen
Normkupplung zum Aufstecken auf den 5-poligen
Normstecker des Plattenspielers und auf der
Gerdteseite 2 Cinch-Stecker f{ir die Phono-
Buchsen des Gerdtes.

LautsprecheranschluB

Dieses Lautsprecher-Adanterkabel hat eine
DIN-Lautsprecherkupplung und 2 lose Draht-
enden zum AnschluB8 von Lautsprechern
europdischer Norm, mit 2-poligen DIN-
Steckern fir Gerdte mit internationaler
Norm,

Mikrofon-Adapter

Dieser Mikrofon-Adapter gestattet den AnschluB
von Mikrofonen mit 3,5 mm Klinkenstecker

an die 6,3 mm Klinkenkupplung der Gerite

mit Mikrofoneingang.

Stereo-AnschluBkabel

Dieses 1,20 Meter lange Stereo-Anschluf-
kabelist flir die Anschliisse von Gerdten

mit internationaler Norm vorgesehen. Es be-
sitzt an beiden Seiten je 2 Cinch-Stecker
und dient fir die jeweilige Verbindung

des rechten und linken Kanals filr Aufnahme
oder Wiedergabe. Flir Stereo-Aufnahme und
Wiedergabe werden jeweils 2 dieser Kabel
bendtigt.

Stereo-Verldngerung

Dieses 1,20 Meter lange Stereo-Kabel wird
vorwiegend als Verlingerungskabel flr das
0.9. Kabel 23-2310 eingesetzt. Die ab-
geschirmte Tonleitung besitzt auf der einen
Seite 2 Cinch-Kupplungen und auf der ande-
ren Seite 2 Cinch-Stecker.

Auf Wunsch Ubersenden wir Ihnen gerne
ein Verzeichnis unserer Service-Stellen
in der BRD und West Berlin. i




